CGS

CGS is our range of slanted unit
coolers for CO, systems.

This range has been designed for cold
rooms with limited height. Thanks to
the particular profile storage space is
maximized.

The CGS range is equipped with
highly efficient coils made from
aluminium fins and special copper
tubes.

Maximum allowable pressure: 80 bar.

According to the cold room
temperature the range is divided as
follows:

- CGS H3 for higher temperatures
(= +2 °C), with 3,5/7 mm dual fin
spacing and electric defrost;

- CGS H4 for higher temperatures
(= +2 °C), with 4 mm fin spacing;

- CGS L4 or lower temperatures
(= —-25 °C), with 4,5/9 mm dual fin
spacing and electric defrost;

CGS ist unsere Serie Eck-
Luftverdampfer fiir CO,-Anlagen.

Sie sind zur Installation in niedrigen
Kihlzellen geplant, da sie es dank
ihrer Form ermoglichen, das
Lagervolumen flr die Waren zu
erhéhen.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit denen die
ganze Serie ausgestattet ist, werden
aus Aluminiumlamellen und speziellen
Kupferrohren hergestellt. Der hdchst
zugelassene Betriebsdruck ist: 80 bar.

Auf Grund der Zellentemperaturen
werden sie folgendermaBen aufgeteilt
- CGS H3 flir hohe Temp. (= +2 °C), mit
differenziertem Lamellenabstand
3,5/7 mm und elektrischer
Abtauung;
« CGS H4 fiir hohe Temperaturen
(= +2 °C) mit Lamellenabstand 4 mm;
- CGS L4 fur niedrige Temp.

CO, Coolers

CGS 370 Hala raMma yrnoBbIx
BO3AYX0OXNaAnTEnNeit Ans yCTaHoBOK,
paboraiowmx Ha CO,.

Pa3spaboTaHbl crieuanbHo fA1sl YCTaHoBKM B
HEBbICOKWX XOMOANIbHbLIX KaMepax,
Gnaropaps ux ocoboit hopme No3eonsioT
yBENM4UTL 06BEM XpaHUMbIX TOBApOB.

BbIcok03thheKTUBHbIE TEMNOOOMEHHMKM,
YCTaHOBIEHHbIE Ha BCEN raMme, BbINOMHEHbI
C aniM1HNEBLIM opebpeHnem u Tpybkamm
3 cneunansHoit Meau. MakcumanbHo
ponyctumoe paboyee AaBneHne
cocrasnset: 80 6ap.

B 3aBUCKMMOCTU OT TeMNepaTypsl kamepbl
BO3[yXOOXJTafUTeN NoapasaensioTes Ha
creaytoLLue rpynmbi:
- CGS H3 anga oTHOCUTENbHO BbICOKNX
Temnepartyp (= +2 °C),
¢ warom pebep 3,5/7 Mm u
SMEKTPUYECKUM OTTauBaAHVUEM;
- CGS H4 gns Bbicokux Temnepartyp
(= +2 °C), ¢ warom nacTvH 4 mw;

Model identification - Kennzeichnung der Modelle - Crpykrypa 0603Ha4eHms Mogenm

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0O603HayeHne npoaykTa

Fan diameter « Ventilatordurchmesser « [luameTp BeHTunsTopa
1=200mm « 2=250mm - 3=315mm

Number of fans
Anzahl der Motorventilatoren
KonuyectBo BEHTUNSTOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
WHaeke TennoobmeHHKka
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CGS 3 4 B L7 ED

Electric defrost version
Ausfihrung mit elektrischer Abtauung
VicnonHenue ¢ anekTpuyeckM oTTanBaHuem

Version with electronically commutated EC fan motors
Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC
Bepcust ¢ gsurarenem ¢ anexTpoHHbIM Nepexmioyenem ckopoct EC

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pe6ep



CGS CO, Coolers

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Paswepsl - @200 mm

435
190 50 120 min.
n B 65
| T - .
= R0 Tl <
\:/i
-1 . L [k

Model Modell Mopens 11EH3  11AH3  12EH3  12AH3  12LH3 12MH3  13EH3  13AH3  13MH3  14MH3
1MEL4  11AL4  12EL4  12AL4  12LL4  12ML4  13EL4  13AL4  13ML4  14ML4

Dimensions Abmessungen  Pasmepbl mm A 41 411 611 611 611 861 111 1M1 111 1461
27 271 471 471 471 721 971 971 971 1321

120 120 120 120 170 170 120 120 170 170

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Paswepsl - @250 mm
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Model Modell Mopens 21GH4 22GH4 23GH4 24GH4
21EH4 22EH4 23EH4 24EH4
21GL7 22GL7 - -
21EL7 22EL7 23EL7 24EL7
21FL7 22FL7 23FL7 24FL7

Dimensions Abmessungen Pa3amepsb! mm A 739 1189 1639 2089

475 925 1375 1825
C 451 901 1351 1801
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CGS

CO, Coolers

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Paswepbl - @315 mm

114

= et% o
s,

Model Modell Mogenb 31AH4 32AH4 33AH4 34AH4
31BL7 32BL7 33BL7 34BL7
Dimensions Abmessungen Pa3mepsl mm A 810 1360 1910 2460
B 582 1132 1682 2232
C 565 1115

D

m7 M7

CGS L7 for lower temperatures
(= —25 °C), with 7 mm fin spacing
and electric defrost.

The standard fan motors employed
have the following features:
@ 200 mm single-phase 230V/1/50-
60Hz and fibreglass charged
polyamide fan guard;
IP 42 protection grade;
class B insulation;
internal thermal contact protection;
operating temperature:
from —40 to +40 °C.
@ 250 mm shaded pole single-phase
230V/1/50-60Hz with fibre- glass
charged polyamide fan guards;
IP 44 protection grade;
class B insulation;
internal thermal contact protection;
quick cable connection;
operating temperature:
from —40 to +40 °C.
@ 315 mm external rotor single
phase 230V/1/50-60Hz with built-in
electric capacitor and epoxy coated
steel fan guard;
IP 44 protection grade;
class B insulation;
internal thermal contact protection;
operating temperature:
from —40 to +35 °C.
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(= —25 °C), mit differenziertem
Lamellenabstand 4,5/9 mm und
elektrischer Abtauung.

CGS L7 fiir niedrige Temperaturen
(= —25 °C) mit Lamellenabstand

7 mm und elektrische Abtauung.

Die Standardmotorventilatoren

besitzen die folgenden Eigenschaften:

@ 200 mm Wechselstrom

230V/1/50-60Hz und Schutzgitter

aus Polyamid — Glasfaser;
Schutzgrad IP 42;
Isolierklasse B;

Innerer Temperaturwachter;
Betriebstemperatur:

von —40 bis +40 °C.

@ 250 mm Wechselstrom
230V/1/50-60Hz mit
abgeschirgmen Polen und
Schutzgitter aus

Polyamid — Glasfaser;
Schutzgrad IP 44;
Isolierklasse B;

Innerer Temperaturwachter;
Steckeranschluss;
Betriebstemperatur:

von —40 bis +40 °C.

@ 315 mm Wechselstrom
230V/1/50-60Hz mit AuBenrotor
und eingebautem

CGS L4 ans 6onee Hu3k1x TemMnepaTyp
(2-25 C°), ¢ warom pebep 4,5/9 mm 1
SNEKTPUYECKNAM OTTANUBAHUEM.

CGS L7 ons Hu3kux Temnepatyp
(=-25 °C), ¢ warom opebpeHnst 7 MM 1
ANEKTPUYECKUM Pa3MOPAXMBAHNEM.

MCI‘lOJ‘leyeMble B CTaHOAPTHOM UCNONHEHUU
ANIEKTPOBEHTUNATOPI obnapatot
cneaywmMn XapakTtepucTukamu:

@ 200 mm oaHa hasa, 230 B, 50-60 Iy,
apMMpOBaHHasH CTEKNOBOMNOKHOM
nonamuaHas 3aluTHas peLueTka;
cTeneHb 3awwutol [P 42;

knacc usonsuuu B;

BCTPOEHHOE pene TEeMnsoBoM 3aLyuThl;
paboqas Temnepatypa:

—40 + +40 °C.

@ 250 MM C 3KpaHVMPOBaHHBIM MOMKCOM,
nuTaHKe OfHOMA3HLIM HaNPsKEHNEM
230 B, 50-60 Iy, apmMupoBaHHas
CTEKMNOBOMOKHOM NONMaMuaHas 3aluTHas
peletka:

cTeneHb 3almThl IP 44;

knacc usonsuuu B;

BCTPOEHHOE pene TEMnroBoM 3aluThl;
BbiCTpOPasbEMHOe kabenbHOe COeaMHERNE;
paboyas Temneparypa: —40 + +40°C.

@ 315 MM C BHELLHUM POTOPOM, MUTaHKE
0f1HOMA3HBIM HaNPsHKEHNEM

230 B, 50-60 I, BCTPOEHHBII
KOHLeHcaTop, cTanbHas ¢ ANOKCMAHLIM



CGS

The optional highly efficient EC fan
motors have the following features:
@ 200 mm
IP 54 protection grade;
class F insulation;
built-in electronic protection;
operating temperature:
from —40 to +50 °C.
@ 250 mm
IP 65 protection grade;
class B insulation;
built-in electronic protection;
standard wires;
operating temperature:
from —40 to +50 °C.
@ 300 mm
class B insulation;
built-in electronic protection;
operating temperature:
from —25 to +60 °C.

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with vulcanized
terminals preset for 230V/1/50-60Hz
connection for models with @ 200 and
@ 250 mm, 400V/3/50-60Hz for the
models with @ 315 mm fan motors.

The electric parts and casing are
connected to an earth terminal.
The wiring of motors and heaters is
carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes 3).

For the CGS with @ 250 mm fan
motors enhanced defrosting (EDP)
option is available.

Betriebskondensator und Schutzgitter
aus Polyamid — Glasfaser.
Schutzgrad IP 44,

Isolierklasse B;

Innerer Temperaturwachter;
Betriebgsemperatur: —40 bis +35 °C.

Die hochleistungsfahigen, optionalen
EC-Motorventilatoren haben folgende
technische Merkmale:
@ 200 mm
Schutzgrad IP 65;
Isolierungsklasse B;
Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;
Betriebstemperatur:
von —40 bis +50 °C.
@ 250 mm
Schutzgrad IP 54,
Isolierungsklasse H;
Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;
Standardkabel;
Betriebstemperatur:
von —40 bis +50 °C.
@ 300 mm
Isolierklasse B;
Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;
Betriebgsemperatur:
von —25 bis 60 °C.

In den Versionen mit elektrischem
Abtauvorgang ED werden
Widerstdnde aus Inox-Stahl mit
vulkanisierten Anschlissen fiir
230V/1/50-60Hz fiir die Modelle mit
Motor @ 200 und 250 mm,
400V/3/50-60Hz fiir die Modelle mit
Motor @ 315 mm verwendet.

Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen
,D,OI'IOJ'IHVITeJ'IbeIe NPUHaANEXHOCTU 1 cnelnanbHble NCNONHEeHNA

CO, Coolers

MOKPLITUEM 3aLLNTHAS PELLeTKa;
cTeneHb 3awuTol [P 44;

Kknacc usonsuum B;

BCTPOEHHOE perne TenmnoBoi 3alluThl;
paboyas Temnepatypa: —40 + +35 °C.

[ononHuTenbHble hakynbTaTUBHbLIE
BbICOKO3(H(HEKTINBHBIE MOTOBEHTUNATOPGI
EC obnagatot cneayiowmmn
XapakTepucT1Kamu:

@ 200 mm

cTeneHb 3awutol [P 65;

Kknacc msonsumv B;

BCTPOEHHAs ANEKTPOHHAs 3alLuTa;

pabouas Temneparypa:

-40 + +50 °C.

@ 250 mm

cTeneHb 3awutol [P 54;

Krnacc msonsum F;

BCTPOEHHAs ANEKTPOHHAs 3alLuTa;

CTaHaapTHble kabenu;

pabouas Temneparypa: —40 + +50 °C.

@ 300 mm

Kknacc usonsumv B ans;

BCTPOEHHAs ANEKTPOHHAs 3alLuTa;

pabouas Temneparypa: —25 + +60 °C.

B Bepcusix ¢ anekTpnyeckim
pasmopaxusaHuem ED ucnonbayiotcs
HarpeBaTerbHble SMIEMEHTbI U3 HIX CTanm ¢
BbIBOAAMM C BYIIKAHW3MPOBAHHBIM
MOKPbITMEM, MOATOTOBAEHHBIMI ANS
MOAKIIOYEHNS ANEKTPOMMTAHNA

230 B/1/50-60 'y anst mogenen ¢
nsuratenem @ 200 n 250 mm 1 400
B/3/50-60 'y ons mogenen ¢ guratesiem
@ 315 mwm.

Completely coated heat exchanger
Warmeaustauscher komplett lackiert
Tennoo6meHHuk MNonHoe nokpbiTUe

EC motor (electronically commutated)
EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
EC moTop (KOMMYTUPOBAHHBI 3MEKTPOHIKOI)

Enhanced defrosting (EDP)
Verstaearkete Abtauung mit erhdhter Kapazitat (EDP)
Ycunertoe oTtanBanue (EDP)
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CGS

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuyeckue xapakrepucTuki

CO, Coolers

Model Modell Mopenb 11EH3 11AH3 12EH3 12AH3 12LH3 12MH3 13EH3 13AH3
Nom. capacity Nennleistung HomuHarnbHasi ipov3BOAMTENBHOCTL kw 0,35 0,42 0,73 0,85 1,23 1,63 1,36 15
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3gyxa m*h 290 260 580 520 565 690 870 780
Air throw Wurfweite [anbHoBoitHocTb CTpyy m 3 25 5 45 4 4 45 4
Fin spacing Lamellenabstand Lar pebep mm 3,57 3,57 3,57 3,57 3,57 3,57 3,57 3,57
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHsist NoBepXHOCTb m? 0,1 0,2 0,2 04 0,6 0,9 0,5 0,7
External surface AuRenoberflache HapyxHasi noepxHocTb m? 1,6 2,6 2,8 41 6,2 9,3 53 8,2
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTumocTb koHTypa dm? 0,33 0,48 0,54 038 1,2 1,8 1,07 1,61
Electric defrost Elekirische Abtauung OnekTpooTansaHie w 480 480 650 680 680 850 1080 1200
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 43 4,9 71 77 10,7 13,8 11 12,1
Model Modell Mopenb 11EL4 11AL4 12EL4 12AL4 12LL4 12ML4 13EL4 13AL4
Nom. capacity Nennleistung HommHarbHast npouaBoamTENbHOCT kw 0,24 0,28 0,48 0,57 0,84 1,11 0,9 1
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3ayxa mh 310 280 620 560 605 740 930 830
Air throw Wurfweite [anbHoGoiHoCTb CTpyw m 3 2,5 5 45 45 45 45 4
Fin spacing Lamellenabstand Lar pebep mm 4,5/9 4,5/9 4,519 4,5/9 4,5/9 4,509 4,5/9 4,509
Internal surface Innenoberfiache BHYTpPEHHAS NOBEPXHOCTbL m? 0,1 0,2 0,2 04 06 0,9 0,5 0,7
External surface AuRenoberflache HapyxHas noBepxHoCTb m? 13 19 2,1 3,2 48 7.2 42 6,3
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTumocTb koHTypa dm?® 0,33 0,48 0,54 08 12 18 1,07 1,61
Electric defrost Elekirische Abtauung OnekTpooTanBaHue w 480 480 650 680 680 850 1080 1200
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 43 4,9 71 77 10,7 13,8 11 12,1
Common data Gemeinsame Daten  OGwue xapakTepucTMkmn
Fan motors Motorventiatoren BentunaTope! n“x@mm 15200 1x200 2x200 2x200 2x200 2x200 3x200 3x200
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot. ToTpebrisiembiil Tk BEHTUMATOPOB A 0,35 0,35 0,7 0,7 07 07 1,05 1,05
Nominal power Nennleistung HomuHarbHasi Mpov3BoAMTENBHOCTL w 53 53 106 106 106 106 159 159
2) Fan mot. absorp. EC  Stromaufnahme Mot. EC  TotpeGrisembiv Tok BeHTnsTopos EC A 0.18 0,18 0.36 0.36 0.36 0,36 0,54 0,54
2) Nominal power EC  Nennleistung EC HomuHanbHast npoussoguTenHocTs EC w 23 23 46 46 46 46 69 69
Coil connect. Batt. Anschliisse CoepvHerws TennoobMeHHKa In tube 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52
Out(mm) 12,7 12,7 12,7 12,7 127 12,7 127 127
Drain connect. Tauwasserabfluf Cnms @ (GAS) 12 12 12 12 12 12 12 12

On request the models can be
equipped with non-standard coils,
defrosting and fan motors.

For the selection of non-published
conditions use the “Scelte” selection
software.

1) The weight refers to models with ED (electric defrost).
2) Option.
3) Only one box for CGS 1xx versions.

e For working conditions that are different from the nominal
ones, consult the Technical Department.
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Die elektrischen Teile und das
Gehduse sind an eine Erdungsklemme
angeschlossen, der Anschluss der
Motoren und der Heizstabe erfolgt in
separaten Abzweigdosen mit
Schutzgrad IP 54 3.

Im Falle der Version mit
Motorventilatoren @ 250 mm steht die
Option des verstarkten Abtauvorgangs
(EDP) zur Verfligung.

Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren
als die Standardausfihrung geliefert
werden.

—

Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit
elektrischer Abtauung ED.

2) Option.

Nur eine Box fiir ,CGS 1xx“ Versionen.

@

e Bei Anwendung unter anderen Arbeitsbedingungen als die
nominellen, fragen Sie unser technisches Biiro um Rat.

OneKTpUYEecKMe KOMNOHEHTBI U KOpnyC
COEAMHEHBI C KNEMMO 3a3eMMeHus.
[MopkntoveHne ABuraTeneii u Harpesatenei
BbINONHAETCS B OTAEMNbHbIX
pacnpeaenuTenbHbIX kopobkax co CTENEHbIO
3awmTel [P 54 3),

[ins BEpCUN C MOTOBEHTUNSITOPAMU
AvameTpoM 250 MM UMeeTCs (hyHKLMS
Bonee BbicTporo pasmopaxusanus (EDP).

Mo 3aKasy 3T Moaenun MoryT oCHalaTbCa
3MeeBMKaMm, CUCTEMOI OTTamBaHWs U
ABuratenaMm BEHTUNATOPOB B ocobom
MCMOJNTHEHNN.

1) Macca ykasaHa ans mogudukaumit ED ¢ anektpudeckim
OTTanBaHueM

2) BapuaHt
3) Tonbko ofHa kopobka ans sepeuit “CGS 1xx

. Llﬂ?l UCNONb30BaHNA PasnuyHbIX pa60‘4V\X ycnosusx, 4em
HOMMHanbHasi, CM. TeXHUYECKMiA orgen.



CGS CO, Coolers
13MH3 ~ 14MH3  21GH4  21EH4 22GH4  22EH4 23GH4  23EH4  24GH4  24EH4  31AH4  32AH4  33AH4  34AH4
23 3,07 0,65 0,88 - 147 1,92 = 2,31 2,95 312 3,91 22 44 6,7 89
980 1300 700 635 - 1400 1270 - 2100 1900 2800 2540 980 1960 2940 3920
4 4 6 5 - 7 6 9 7 10 9 8 9 1 13
3,57 357 4 4 - 4 4 - 4 4 4 4 4 4 4 4
11 15 0,2 0,25 0,4 0,5 0,6 0,75 0,8 1 0,5 1 15 2
123 16,6 4 53 8 10,6 - 12 15,9 16 212 10 20 30 40
24 3,2 0,5 0,6 1 1.2 - 18 21 24 2,8 11 22 3,3 44
1200 1600 450 450 - 900 900 1330 1330 1750 1750 1500 2700 4200 5400
17 23 12 13 - 19 21 26 28 32 35 19 30 46 62
13ML4 14ML4  21GL7 21EL7 21FL7 22GL7 22EL7 22FL7 23EL7 23FL7 24EL7 24FL7 31BL7 32BL7 33BL7 34BL7
1,56 2,07 0,37 0,59 0,69 0,85 13 1,47 2 2,23 2,65 2,9 1,6 3 47 6
1050 1400 790 740 710 1580 1480 1425 2225 2130 2950 2850 1040 2080 3120 4160
45 45 7 6 6 8 7 7 9 8 10 9 9 10 12 14

4,5/9 4,59 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7
1,1 15 0,2 0,25 0,3 0,4 0,5 0,6 0,75 0,9 1 12 0,6 1,2 18 24
9,5 12,8 2,4 3,2 4 4.8 6,4 8 9,6 12 128 16 78 15,6 23,4 31,2
2,4 3,2 0,5 0,6 0,7 1 12 14 1.8 2,1 24 2,8 14 2,8 42 5,6
1200 1600 675 675 675 1350 1350 1350 1995 1995 2625 2625 1500 2700 4200 5400
17 23 12 13 13 19 20 21 26 28 34 36 19 31 48 65
3x200 4200 1x250 1x250 1x250 2x250 2x250 2x250 3x250 3x250 4x250 4x250 1x315 2x315 3x315 4x315
1,05 14 0,64 0,64 0,64 1,28 1,28 1,28 1,92 1,92 2,56 2,56 0,43 0,86 1,29 1,72
159 212 83 83 83 166 166 166 249 249 332 332 % 192 288 384
0,54 0,72 0,53 0,53 0,53 1,05 1,05 1,05 1,58 1,58 2,1 2,1 038 16 24 32
69 92 30 30 30 60 60 60 90 90 20 120 85 170 255 340
9,52 9,52 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7
12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 15,87 15,87
112 112 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

For special applications and further

information contact our Technical
Dept.

Published data
Following are the norms and conditions applied for the
calculation of the published capacities.
Nominal capacity
Assessed in practical operating ambient, i.e. in wet
conditions, in direct expansion application.
e CGS H3 - H4: COz2 refrigerant;
air inlet temperature 4 °C;
evaporating temperature —4 °C; TD 8 K.
® CGS L4 - L7: COz2 refrigerant;
air inlet temperature —18 °C;
evaporating temperature —25 °C; TD 7 K.

Wahlen Sie die Modelle, die nicht mit
im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,
mit unserem Programm ,,Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biro um Rat.

Im Katalog angegebene Daten

Nachfolgend sind die fur die Berechnung der im Katalog
angefiihrten Leistungen angewandten Bedingungen
aufgefiihrt.

Nennleistung
Berechnet bei praktischen Anwendungsbedingungen in
feuchter Luft (wet-conditions) mit Direktverdampfung.
® CGS H3 - H4: Kaltemittel COz;
Lufteintrittstemperatur 4 °C;
Verdampfungstemperatur —4 °C; TD 8 K.
® CGS L4 - L7: Kaltemittel CO2;
Lufteintrittstemperatur —18 °C;
Verdampfungstemperatur —25 °C; TD 7 K.

lMopbop monenei Ans ycnosuiA, He
BOLLE/LIMX B KaTanor, Npou3BOaUTCS
MoCPEACTBOM Nporpammel “Scelte”.

D,OI'IOJ'IHMTeJ'IbHle MH(*)OpMaLlMlO 1 ceefeHnsa
0 cneunanbHbIX NPUMEHEHUAX MOXHO
NOMy4nTb B Hallem TeXHU4eckoM oTaene.

OnyGnuKoBaHHbIe JaHHbIE

Ony6nikoBaHHas NPOM3BOAUTENBHOCTL PaccynTaHa no
CcreyloLMM CTaHAapTaM 1 Ans CrieayloLyX YCroBuit.
HomuHanbHas NPOU3BOAUTENbHOCTL

M3MepeHa B NpakTuyeckux paboumnx YCrosusx: BraxHbIin
TENNOOOMEHHMK.

® CGS H3 - H4: xnaparenT CO2;
Temnepatypa Bo3ayxa Ha Bxoae 4 °C;
Temneparypa ucnapeus —4 °C, ITT 8 K.

e CGS L4 - L7: xnapareHt COz;
TemnepaTypa Bo3ayxa Ha Bxoae —18 °C;
Temneparypa ucnapeus -25 °C, T 7 K.
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